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ECO STOP

FR - Un bouton stop jet permet de couper l’eau pendant l’utilisation, un faible écoulement d’eau persiste quand la 
fonction est enclenchée afin de signaler que le robinet reste ouvert. EN - A stop jet button is available to cut off the 
water, a weak water flow can still run when the function is activated to signal that the tap remains open. NL - Er 
is een stopknop om de waterstraal tijdens het douchen af te sluiten. Er is nog een zwakke waterstroom wanneer 
deze functie is geactiveerd om aan te geven dat de kraan open is. ES - Se dispone de un botón de parada del chorro 
para cortar el agua, un flujo de agua débil puede seguir corriendo cuando la función está activada para señalar que 
el grifo permanece abierto. IT - Un pulsante Stop Jet permette di interrompere il getto d’acqua. L’acqua continua 
debolmente a scorrere quando la funnzione Stop-Jet è attivata per segnalare che il rubinetto rimane aperto. PT - Um 
botão de jato de paragem está disponível para cortar a água, um caudal de água fraco ainda pode correr quando 
a função é ativada para sinalizar que a torneira permanece aberta. DE - Um das Wasser während des Duschens 
abzuschalten, steht eine Stopp-Strahl-Taste zur Verfügung. Bei aktivierter Funktion kann ein schwacher Wasserfluss 
weiterlaufen, um zu signalisieren, dass der Wasserhahn geöffnet bleibt. PL - Dostępny jest przycisk zatrzymania 
strumienia wody podczas brania prysznica; po włączeniu tej funkcji może nadal płynąć słaby strumień, co sygnalizuje, 
że zawór pozostaje otwarty. RO - Un buton de oprire a jetului sunt disponibile pentru a întrerupe apa, un debit 
slab de apă poate curge în continuare când funcția este activată pentru a semnaliza că robinetul rămâne deschis. 
RU - Кнопка остановки струи предназначена для прекращения подачи воды во время принятия душа. При 
включении функции идет cлабый поток воды, чтобы обратить внимание на то, что кран остается открытым.  

FR - Douchette 1 jet pour les WC. Flexible Métal power inox chromé 1,50 m. Support douchette 1 position. Inclut 
robinets d’arrêt chromé équerre et 3 voies + adaptateur pour flexible. EN - 1-jet hand shower for toilet. 1.50 m 
metal power chrome-plated stainless steel hose. 1-position hand shower holder. Includes chrome square and 
3-way shut-off valves + adapter for hose. NL - Handdouche met 1 straal voor toilet. 1,50 m slang van verchroomd 
roestvrij staal. Handdouchehouder met 1 positie. Inclusief verchroomde 3-weg hoekstopkraan + adapter voor slang.  
ES - Alcachofa de ducha de mano 1 chorro para WC. Tubo flexible de acero inoxidable cromado de 1,50 m de potencia 
metálica. Soporte de ducha de mano de 1 posición. Incluye válvulas de cierre cuadradas y de 3 vías cromadas + 
adaptador para tubo flexible. IT - Doccetta Wc 1 getto Flessibile Metal power in acciaio inox cromato 1,50 m Supporto 
doccetta 1 posizione. Include rubinetto d’arresto cromato a squadra 3 vie + adattatore per flessibile. PT - Chuveiro 
de mão com 1 jato para sanita. Mangueira de aço inoxidável cromado com 1,50 m de potência metálica. Suporte 
para chuveiro de mão com 1 posição. Inclui válvulas quadradas de cromo e válvulas de corte de 3 vias + adaptador 
para mangueira. DE - 1-Strahl-Handbrause für WC. 1,50 m Metall-Leistungsschlauch aus verchromtem Edelstahl. 
1-Position Handbrausehalter. Inklusive verchromtem Vierkant- und 3-Wege-Absperrventil + Adapter für Schlauch. 
PL - Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem do toalety. Wąż z metalu power z chromowanej stali nierdzewnej 1,50 m.  
1-pozycyjny uchwyt na słuchawkę prysznicową. Zawiera chromowane kwadratowe i 3-drogowe zawory odcinające 
+ przyłącze węża. RO - Duș de mână cu 1 jet pentru toaletă. Furtun din oțel inoxidabil cromat de 1,50 m. Suport 
de duș de mână cu 1 poziție. Include supape cromate de închidere pătrate și cu 3 căi + adaptor pentru furtun.  
RU - Ручной душ для туалета с 1 режимом струи. Шланг металлический из хромированной нержавеющей 
стали 1.5 м. Однопозиционный держатель ручного душа. В комплекте: хромированные запорные клапаны - 
угловой и трехходовой, адаптер для шланга. 

FR - Douchette : ABS Chromé. Résiste 200H au brouillard salin (NSSH 200H). Flexible : inox chromé. Simple agrafage 
1m50. Ecrou douchette : ABS chromé / Ecrou robinetterie : laiton chromé. Résiste 96H au brouillard salin (NSSH 96H).  
EN - 1-jet hand shower, chrome-plated ABS  200H resistant to salt spray (NSSH 200H). Chrome-plated stainless steel 
hose, 1.50 m single fastening.  Trap nut: Chrome-plated ABS / trap nut: chrome-plated brass.  96H resistant to salt 
spray (NSSH 96H). NL - Handdouche met 1 straal, verchroomd ABS 200 uur bestand tegen zoutnevel (NSSH 200 uur). 
Verchroomde roestvrijstalen slang, 1,50 m. Eenvoudig vast te houden.  Kraanmoer: Verchroomd ABS / Kraanmoer: 
verchroomd messing.  96 uur bestand tegen zoutnevel (NSSH 96 uur). ES - Alcachofa de ducha de mano de 1 chorro, 
ABS cromado 200H resistente a la niebla salina (NSSH 200H). Tubo flexible de acero inoxidable cromado, 1,50 m. 
Sujeción sencilla.  Tuerca alcachofa: ABS cromado / Tuerca grifo: latón cromado.  96H de resistencia a la niebla salina 
(NSSH 96H). IT - Doccetta 1 getto: ABS cromato. 200 ore di resistenza alla nebbia salina (NSSH 200H) Flessibile in acciaio 
inox cromato, 1,50 m. Aggraffatura semplice.  Dado doccetta : ABS cromato / dado rubinetteria: ottone cromato.  96 
ore di resistenza alla nebbia salina (NSSH 96H ore). PT - Chuveiro de mão com 1 jato, ABS 200H cromado resistente 
à névoa salina (NSSH 200H). Mangueira de aço inoxidável cromado, 1,50 m. Pega simples. Porca de duche: ABS 
cromado / Porca de torneira: latão cromado. 96H resistente à névoa salina (NSSH 96H). DE - 1-Strahl-Handbrause, ABS 
verchromt  200H gegen Salzsprühnebel beständig (NSSH 200H). Verchromter Edelstahlschlauch, 1,50 m. Einfache 
Griffhaltung. Armaturenmutter: ABS verchromt/Armaturenmutter: Messing verchromt.  96H gegen Salzsprühnebel 
beständig (NSSH 96H). PL - Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem, chromowany ABS, 200-godzinna odporność 
na rozpyloną solankę (NSSH 200H). Wąż z chromowanej stali nierdzewnej, 1,50 m. Prosty uchwyt. Złączka baterii: 
chromowany ABS / złączka baterii: mosiądz chromowany.  96-godzinna odporność na rozpyloną solankę (NSSH 96H). 
RO - Duș de mână cu 1 jet, ABS cromat rezistent 200 ore la pulverizare cu sare (NSSH 200H). Furtun din oțel inoxidabil 
cromat, 1,50 m. Prindere simplă. Piuliță de robinet: ABS cromat / Piuliță de robinet: alamă cromată. rezistenţă 96 ore la 
pulverizare cu sare (NSSH 96H). RU - Ручной душ с 1 режимом струи, хромированный АБС-пластик. Устойчивость 
к солевому туману 200 ч (200 час в NSSH). Шланг из хромированной нержавеющей стали 1.5 м. Одинарное 
крепление скобами.  Гайка ручного душа: хромированный АБС-пластик. Гайка крана: хромированная латунь. 
Устойчивость к солевому туману 96 ч (96 час в NSSH).  
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WATER-SAVING

FR - �Douchette 1 jet pour les WC. ULTRA 
ECONOME EN EAU : 5L/mn. RESISTANCE :  
flexible Métal power inox chromé 1,50 m. 
Résistance à la traction : 50 Kg. INSTALLATION 
FACILE : connexion universelle compatible avec 
les robinetteries standards. Support douchette  
1 position.

EN - ��1-jet hand shower for toilet. ULTRA WATER-
SAVING: 5L / min. RESISTANCE: 1.50 m metal 
power chrome-plated stainless steel hose, 50 Kg 
tensile strength. EASY INSTALLATION: universal 
connection compatible with standard taps. 
1-position hand shower holder.

NL - ��Handdouche met 1 straal voor toilet. ULTRA 
WATERBESTAPREND 5L / min. RESISTENTIE: 
1,50 m slang van verchroomd roestvrij staal,  
50 kg treksterkte. EENVOUDIGE INSTALLATIE: 
universele aansluiting compatibel met standaard 
kranen. Handdouche houder met 1 positie.

ES -� �Alcachofa de ducha de mano 1 chorro para WC. 
ULTRA AHORRO DE AGUA: 5L / mn. RESISTENCIA: 
tubo flexible de acero inoxidable cromado de  
1,50 m, con una resistencia a la tensión de  
50 Kg. FÁCIL INSTALACIÓN: conexión universal 
compatible con grifos estándar. Soporte de ducha 
de mano de 1 posición.

IT -� �Doccetta Wc 1 getto. ULTRA RISPARMIO ACQUA: 
5L / min. RESISTENZA: flessibile Metal power 
in inox cromato 1m50, resistenza alla trazione 
50kg. INSTALLAZIONE SEMPLICE: collegamento 
universale compatibile con rubinetteria standard. 
Supporto doccetta 1 posizione.

PT - ��Chuveiro de mão com 1 jato para sanita. ULTRA 
ECONOMIA DE ÁGUA: 5L / mn. RESISTÊNCIA: 
Mangueira metálica de aço inoxidável cromado 
de potência de 1,50 m, resistência à tração de  
50 Kg. Suporte para chuveiro de mão com  
1 posição.

DE - �Strahl-Handbrause für WC. ULTRA 
WASSERSPAREND: 5L/mn. WIDERSTAND: 1,50 m  
Metall-Leistungsschlauch aus verchromtem 
Edelstahl, 50 kg Zugfestigkeit. EINFACHE 
MONTAGE: Universeller Anschluss kompatibel mit  
Standardarmaturen. 1-Position Handbrausehalter.

PL - ��Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem 
do toalety. BARDZO WODOOSZCZĘDNA:  
5 l/min. ODPORNOŚĆ: Wąż z metalu power 
z chromowanej stali nierdzewnej 1,50 m, 
wytrzymałość na rozciąganie 50 kg. ŁATWA 
INSTALACJA: Uniwersalne złącze kompatybilne 
ze standardowymi bateriami. 1-pozycyjny uchwyt 
na słuchawkę prysznicową.

RO - �Duș de mână cu 1 jet pentru toaletă. ULTRA 
ECONOMIE DE APĂ: 5 L / min. REZISTENȚĂ: 
Furtun din oțel inoxidabil cromat de 1,50 m, cu 
rezistență la tracțiune de 50 kg. INSTALARE 
UȘOARĂ: Conexiune universală compatibilă cu 
robinetele standard. Suport de duș de mână cu 
1 poziție.

RU - ��Ручной душ с 1 режимом струи. 
СВЕРХЭКОНОМИЧНОСТЬ: 5 л/мин. 
ПРОЧНОСТЬ: Шланг металлический из 
хромированной нержавеющей стали 1.5 м, 
прочность на растяжение 50 кг. ПРОСТАЯ 
УСТАНОВКА: Универсальное соединение 
совместимое со стандартными кранами. 
Однопозиционный держатель ручного душа.
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1m50  

WATER SAVING

ECO STOP

Conseils d’entretien :
Pour protéger votre installation, nous vous recommandons de 
ne pas utiliser de produits d’entretien à base d’acide sulfurique. 
Onderhoudstips:
om uw installatie te beschermen raden wij u aan geen  
producten voor onderhoud  te gebruiken op basis van zwavelzuur.  
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HAND SHOWER
for toilet
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ECO STOP

FR - Un bouton stop jet permet de couper l’eau pendant l’utilisation, un faible écoulement d’eau persiste quand la 
fonction est enclenchée afin de signaler que le robinet reste ouvert. EN - A stop jet button is available to cut off the 
water, a weak water flow can still run when the function is activated to signal that the tap remains open. NL - Er 
is een stopknop om de waterstraal tijdens het douchen af te sluiten. Er is nog een zwakke waterstroom wanneer 
deze functie is geactiveerd om aan te geven dat de kraan open is. ES - Se dispone de un botón de parada del chorro 
para cortar el agua, un flujo de agua débil puede seguir corriendo cuando la función está activada para señalar que 
el grifo permanece abierto. IT - Un pulsante Stop Jet permette di interrompere il getto d’acqua. L’acqua continua 
debolmente a scorrere quando la funnzione Stop-Jet è attivata per segnalare che il rubinetto rimane aperto. PT - Um 
botão de jato de paragem está disponível para cortar a água, um caudal de água fraco ainda pode correr quando 
a função é ativada para sinalizar que a torneira permanece aberta. DE - Um das Wasser während des Duschens 
abzuschalten, steht eine Stopp-Strahl-Taste zur Verfügung. Bei aktivierter Funktion kann ein schwacher Wasserfluss 
weiterlaufen, um zu signalisieren, dass der Wasserhahn geöffnet bleibt. PL - Dostępny jest przycisk zatrzymania 
strumienia wody podczas brania prysznica; po włączeniu tej funkcji może nadal płynąć słaby strumień, co sygnalizuje, 
że zawór pozostaje otwarty. RO - Un buton de oprire a jetului sunt disponibile pentru a întrerupe apa, un debit 
slab de apă poate curge în continuare când funcția este activată pentru a semnaliza că robinetul rămâne deschis. 
RU - Кнопка остановки струи предназначена для прекращения подачи воды во время принятия душа. При 
включении функции идет cлабый поток воды, чтобы обратить внимание на то, что кран остается открытым.  

FR - Douchette 1 jet pour les WC. Flexible Métal power inox chromé 1,50 m. Support douchette 1 position. Inclut 
robinets d’arrêt chromé équerre et 3 voies + adaptateur pour flexible. EN - 1-jet hand shower for toilet. 1.50 m 
metal power chrome-plated stainless steel hose. 1-position hand shower holder. Includes chrome square and 
3-way shut-off valves + adapter for hose. NL - Handdouche met 1 straal voor toilet. 1,50 m slang van verchroomd 
roestvrij staal. Handdouchehouder met 1 positie. Inclusief verchroomde 3-weg hoekstopkraan + adapter voor slang.  
ES - Alcachofa de ducha de mano 1 chorro para WC. Tubo flexible de acero inoxidable cromado de 1,50 m de potencia 
metálica. Soporte de ducha de mano de 1 posición. Incluye válvulas de cierre cuadradas y de 3 vías cromadas + 
adaptador para tubo flexible. IT - Doccetta Wc 1 getto Flessibile Metal power in acciaio inox cromato 1,50 m Supporto 
doccetta 1 posizione. Include rubinetto d’arresto cromato a squadra 3 vie + adattatore per flessibile. PT - Chuveiro 
de mão com 1 jato para sanita. Mangueira de aço inoxidável cromado com 1,50 m de potência metálica. Suporte 
para chuveiro de mão com 1 posição. Inclui válvulas quadradas de cromo e válvulas de corte de 3 vias + adaptador 
para mangueira. DE - 1-Strahl-Handbrause für WC. 1,50 m Metall-Leistungsschlauch aus verchromtem Edelstahl. 
1-Position Handbrausehalter. Inklusive verchromtem Vierkant- und 3-Wege-Absperrventil + Adapter für Schlauch. 
PL - Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem do toalety. Wąż z metalu power z chromowanej stali nierdzewnej 1,50 m.  
1-pozycyjny uchwyt na słuchawkę prysznicową. Zawiera chromowane kwadratowe i 3-drogowe zawory odcinające 
+ przyłącze węża. RO - Duș de mână cu 1 jet pentru toaletă. Furtun din oțel inoxidabil cromat de 1,50 m. Suport 
de duș de mână cu 1 poziție. Include supape cromate de închidere pătrate și cu 3 căi + adaptor pentru furtun.  
RU - Ручной душ для туалета с 1 режимом струи. Шланг металлический из хромированной нержавеющей 
стали 1.5 м. Однопозиционный держатель ручного душа. В комплекте: хромированные запорные клапаны - 
угловой и трехходовой, адаптер для шланга. 

FR - Douchette : ABS Chromé. Résiste 200H au brouillard salin (NSSH 200H). Flexible : inox chromé. Simple agrafage 
1m50. Ecrou douchette : ABS chromé / Ecrou robinetterie : laiton chromé. Résiste 96H au brouillard salin (NSSH 96H).  
EN - 1-jet hand shower, chrome-plated ABS  200H resistant to salt spray (NSSH 200H). Chrome-plated stainless steel 
hose, 1.50 m single fastening.  Trap nut: Chrome-plated ABS / trap nut: chrome-plated brass.  96H resistant to salt 
spray (NSSH 96H). NL - Handdouche met 1 straal, verchroomd ABS 200 uur bestand tegen zoutnevel (NSSH 200 uur). 
Verchroomde roestvrijstalen slang, 1,50 m. Eenvoudig vast te houden.  Kraanmoer: Verchroomd ABS / Kraanmoer: 
verchroomd messing.  96 uur bestand tegen zoutnevel (NSSH 96 uur). ES - Alcachofa de ducha de mano de 1 chorro, 
ABS cromado 200H resistente a la niebla salina (NSSH 200H). Tubo flexible de acero inoxidable cromado, 1,50 m. 
Sujeción sencilla.  Tuerca alcachofa: ABS cromado / Tuerca grifo: latón cromado.  96H de resistencia a la niebla salina 
(NSSH 96H). IT - Doccetta 1 getto: ABS cromato. 200 ore di resistenza alla nebbia salina (NSSH 200H) Flessibile in acciaio 
inox cromato, 1,50 m. Aggraffatura semplice.  Dado doccetta : ABS cromato / dado rubinetteria: ottone cromato.  96 
ore di resistenza alla nebbia salina (NSSH 96H ore). PT - Chuveiro de mão com 1 jato, ABS 200H cromado resistente 
à névoa salina (NSSH 200H). Mangueira de aço inoxidável cromado, 1,50 m. Pega simples. Porca de duche: ABS 
cromado / Porca de torneira: latão cromado. 96H resistente à névoa salina (NSSH 96H). DE - 1-Strahl-Handbrause, ABS 
verchromt  200H gegen Salzsprühnebel beständig (NSSH 200H). Verchromter Edelstahlschlauch, 1,50 m. Einfache 
Griffhaltung. Armaturenmutter: ABS verchromt/Armaturenmutter: Messing verchromt.  96H gegen Salzsprühnebel 
beständig (NSSH 96H). PL - Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem, chromowany ABS, 200-godzinna odporność 
na rozpyloną solankę (NSSH 200H). Wąż z chromowanej stali nierdzewnej, 1,50 m. Prosty uchwyt. Złączka baterii: 
chromowany ABS / złączka baterii: mosiądz chromowany.  96-godzinna odporność na rozpyloną solankę (NSSH 96H). 
RO - Duș de mână cu 1 jet, ABS cromat rezistent 200 ore la pulverizare cu sare (NSSH 200H). Furtun din oțel inoxidabil 
cromat, 1,50 m. Prindere simplă. Piuliță de robinet: ABS cromat / Piuliță de robinet: alamă cromată. rezistenţă 96 ore la 
pulverizare cu sare (NSSH 96H). RU - Ручной душ с 1 режимом струи, хромированный АБС-пластик. Устойчивость 
к солевому туману 200 ч (200 час в NSSH). Шланг из хромированной нержавеющей стали 1.5 м. Одинарное 
крепление скобами.  Гайка ручного душа: хромированный АБС-пластик. Гайка крана: хромированная латунь. 
Устойчивость к солевому туману 96 ч (96 час в NSSH).  
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FR - �Douchette 1 jet pour les WC. ULTRA 
ECONOME EN EAU : 5L/mn. RESISTANCE :  
flexible Métal power inox chromé 1,50 m. 
Résistance à la traction : 50 Kg. INSTALLATION 
FACILE : connexion universelle compatible avec 
les robinetteries standards. Support douchette  
1 position.

EN - ��1-jet hand shower for toilet. ULTRA WATER-
SAVING: 5L / min. RESISTANCE: 1.50 m metal 
power chrome-plated stainless steel hose, 50 Kg 
tensile strength. EASY INSTALLATION: universal 
connection compatible with standard taps. 
1-position hand shower holder.

NL - ��Handdouche met 1 straal voor toilet. ULTRA 
WATERBESTAPREND 5L / min. RESISTENTIE: 
1,50 m slang van verchroomd roestvrij staal,  
50 kg treksterkte. EENVOUDIGE INSTALLATIE: 
universele aansluiting compatibel met standaard 
kranen. Handdouche houder met 1 positie.

ES -� �Alcachofa de ducha de mano 1 chorro para WC. 
ULTRA AHORRO DE AGUA: 5L / mn. RESISTENCIA: 
tubo flexible de acero inoxidable cromado de  
1,50 m, con una resistencia a la tensión de  
50 Kg. FÁCIL INSTALACIÓN: conexión universal 
compatible con grifos estándar. Soporte de ducha 
de mano de 1 posición.

IT -� �Doccetta Wc 1 getto. ULTRA RISPARMIO ACQUA: 
5L / min. RESISTENZA: flessibile Metal power 
in inox cromato 1m50, resistenza alla trazione 
50kg. INSTALLAZIONE SEMPLICE: collegamento 
universale compatibile con rubinetteria standard. 
Supporto doccetta 1 posizione.

PT - ��Chuveiro de mão com 1 jato para sanita. ULTRA 
ECONOMIA DE ÁGUA: 5L / mn. RESISTÊNCIA: 
Mangueira metálica de aço inoxidável cromado 
de potência de 1,50 m, resistência à tração de  
50 Kg. Suporte para chuveiro de mão com  
1 posição.

DE - �Strahl-Handbrause für WC. ULTRA 
WASSERSPAREND: 5L/mn. WIDERSTAND: 1,50 m  
Metall-Leistungsschlauch aus verchromtem 
Edelstahl, 50 kg Zugfestigkeit. EINFACHE 
MONTAGE: Universeller Anschluss kompatibel mit  
Standardarmaturen. 1-Position Handbrausehalter.

PL - ��Słuchawka prysznicowa z 1 strumieniem 
do toalety. BARDZO WODOOSZCZĘDNA:  
5 l/min. ODPORNOŚĆ: Wąż z metalu power 
z chromowanej stali nierdzewnej 1,50 m, 
wytrzymałość na rozciąganie 50 kg. ŁATWA 
INSTALACJA: Uniwersalne złącze kompatybilne 
ze standardowymi bateriami. 1-pozycyjny uchwyt 
na słuchawkę prysznicową.

RO - �Duș de mână cu 1 jet pentru toaletă. ULTRA 
ECONOMIE DE APĂ: 5 L / min. REZISTENȚĂ: 
Furtun din oțel inoxidabil cromat de 1,50 m, cu 
rezistență la tracțiune de 50 kg. INSTALARE 
UȘOARĂ: Conexiune universală compatibilă cu 
robinetele standard. Suport de duș de mână cu 
1 poziție.

RU - ��Ручной душ с 1 режимом струи. 
СВЕРХЭКОНОМИЧНОСТЬ: 5 л/мин. 
ПРОЧНОСТЬ: Шланг металлический из 
хромированной нержавеющей стали 1.5 м, 
прочность на растяжение 50 кг. ПРОСТАЯ 
УСТАНОВКА: Универсальное соединение 
совместимое со стандартными кранами. 
Однопозиционный держатель ручного душа.
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Conseils d’entretien :
Pour protéger votre installation, nous vous recommandons de 
ne pas utiliser de produits d’entretien à base d’acide sulfurique. 
Onderhoudstips:
om uw installatie te beschermen raden wij u aan geen  
producten voor onderhoud  te gebruiken op basis van zwavelzuur.  

DOUCHETTE
pour les WC

HAND SHOWER
for toilet
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